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A

Navod k obsluze a bezpeénostni predpisy pro uvedeni do provozu a udrzbu zpétnych klapek CSC a CSCF.

Prosim, ¢téte pozorné!

Bezpecénostni upozornéni

Montaz klapky smi provadét pouze kvalifikovany personal. Kvalifikovanym personalem je myslen personal, ktery je
sezndmen s montazi, uvedenim do provozu, provozem a udrzbou klapky. Zaméstnanci musi mit kvalifikaci odpovidajici
jejich funkci a postaveni, jako napfiklad:

 Pokyn a zavazek k dodrzovani viech regionalnich a vnitfnich predpist tykajicich se provozu.
« Vzdélani v souladu se standardy bezpecnosti prace a ochrany pfi praci, pfi provozu a udrzbé pfiméreného vybaveni.
« Skoleni prvni pomoct atd...

Radna udrzba

Vpust do potrubi pro zabranéni zpétného toku média v rdmci provoznich mezi tlakl a teplot, pozorovani chemickych a
koroznich vlivd provoznich médii na klapku.

Odpor klapky vic¢i médiu musi byt testovan na provozni podminky.

Upozornéni na nebezpedi

A
FAAN

V provozu je klapka pod tlakem!

Pokud dojde k uvolnéni pfirubového spoje nebo prirubovych Sroubt, tésnost neni zajiSténa. Mdze dojit k Gniku horké vody,
pary, nebezpecnych tekutin nebo toxickych plynt. V ddsledku toho mize dojit k opafeni, popaleni celého téla nebo
kontaminaci prostredi.

 Prace na montéazi nebo Gdrzbé provadéjte pouze, pokud neni systém pod tlakem.

» Béhem provozu mdze byt klapka hork& nebo extrémné chladna.
» Prace na montéZi nebo Gdrzbé provadéjte pouze pfi pokojové teploté

e Ostré hrany vnitfnich souc¢asti mohou zpUsobit poranéni rukou. Pfi montaZi, Udrzbé nebo demontadZi je nutné
pouZzivat rukavice!
« DalSi technické informace o produktu najdete v katalogu.
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Montaz

Zpétné klapky Typ CSC a CSCF pro montaz mezi pfiruby podle
pfislusnych vykresud vykresu.

« Instalace mezi pfiruby dle DIN EN 1092-1,
PN 10/ 16/ 25/ 40 nebo ANSI B16.5 CL.150, 300 Ibs pomoci
stfedového krouzku.

« Stfedovy krouzek je veden na vnéjsi rozmér télesa pomoci
pfirubovych Sroubd. Instalace mezi pfiruby jinych norem na vyzadani.

* Pro specialni aplikace je tfeba dodrzovat odpovidajici predpisy,
napf.: AD-leaflets (pracovni skupina pro tlakova zafizenf) nebo
TRD-directives (technicka pravidla pro parni kotle).

* Montaz musi byt provedena v souladu s platnymi technologickymi predpisy.

Dbejte na spravnou polohu vzhledem ke sméru proudéni (vyznaéeno Sipkou na téle klapky)!

« Klapka je uréena pro montaz v horizontalni poloze. Montéaz ve vertikalni poloze je moznéa pouze tehdy, pokud je
smér proudéni volen od zdola nahoru.
« U oscila¢nich systémU (napf.: kompresory, membranova ¢erpadla aj.) dbejte na to, aby standardni provedeni
odpovidalo provoznimu pouZziti.
» Zpétné klapky nesmi byt rozebirany. * Rackschiagklappe
« Pouzivejte pouze originalni nahradni soucasti. = GRCIGVD, DN...
4
4
4

» Provedte test funkénosti.

Beruhigungszone
o L., 5 bis 10 x DN....
Dulezité

« Dbejte na to, aby otevirani disku nebranily pfipojené pfiruby.
Krelselpumpe
« Pro silné pulzni pritoky doporucujeme zpétné klapky se zpétnym
pruzinovym mechanismem.

« Pokud je klapka instalovana na Cerpadle (na vytlacné strang),
nesmi byt pfipojena pfimo k pfirubé ¢erpadla a za klapkou nesmi
nasledovat oblouk nebo ohyb. Na zacatku klidové zény musi byt
vzdalenost odpovidajici 5-ti az 10-ti ndsobku jmenovité svétlosti.

VSechny zmény vyhrazeny
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Technicka data zpétna klapka CSC a mékké tésnéni (provozni limity pro CSC a CSCF)

CSC-2727M CSC-2764M

DNO050-1000 DNO050-1000

t(<0C) -10 | RT | 100 | 200 | 300 t(<0C) -10 RT | 100 | 200 | 300
Ps (bar) 36.5| 36.5|29.2 | 25.2| 19 Ps (bar) 36.5| 36.5(29.2 | 25.2| 19
CSC-1111M CSC-6464M

DN350-1000 DNO050-1000

t(<0) -200 | RT | 150 | 300 | 400 | 500 t(<0C) -200 | RT | 150 [ 300 | 400 | 500
Ps (bar) 40 40 32.7| 25.7 | 23.8 | 22.8 Ps (bar) 40 40 36.3| 29.7 | 27.4 | 26.4
CSC-6767M CSC-3333M

DNO050-1000 DNO050-400

t(<0C) -100| RT | 250 t(<0) -60 | RT | 120 | 200 | 250
Ps (bar) 40 40 40 Ps (bar) 16 16 16 [ 13.5 8
CSC-7575- CSC-7474-

DNO050-300 DNO050-300

t(<0) -20 | RT 20 | 120 | 180 t(=0) -20 RT | 20 50 | 100
Ps (bar) 6 6 6 4 1 Ps (bar) 6 6 6 4 1
Meékka tésnéni Teplotni rozsah Znaceni

EPDM -50=Caz 130<=C E

NBR -30=Caz120<=C P

VITON -20©Caz 200=C \Y

PTFE -200=Caz 200=C T

Dalsi technické informace o produktu naleznete v katalogu.
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